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CYTHICTbD TA ICTOPU3M IIOHATTS “MOBA”
(YACH KJIACUYHOI AHTUYHOCTI I CT. 10 H.E. - I CT. H.E.)

Y cmammi pozensoaromocs npobnemu ainesicmuunoi mepminonoeii. Ananizyemocs cym-
Hicmb noHamms “moea’”’ 6 wacu KiacuyHoi anmuyHocmi. Budineno 5 ocnosnux epyn oeghini-
yiti, npedcmaesneno 36 ’A3Ku ma 6iOHOUEHHs BCEPeOUH] NOHAMMSA K CUCTEMU, CIPYKIYPU 3
ix enemenmamu, maxi 36 3KU Yux eremMeHmie y CMpyKmypax ma ix 6iOHOUEHHS, SIKI MOJICYMb
6ymu npedcmagieni 8 y3a2aibHeH il opmi i3 CRITbHUM eleMeHmMOM 8CePeOUH.

Knrwuosi cnosa: mosa, mnymauna ghopmyna smicmy nowsmms (T@3I1), nonsmms.

“MoBa” — OTUH 3 OCHOBHUX MPOSBIB JOJICHKOI CYTi, sIKa ABJISE COOO0 MPOIYKT TPUBAIIOTO
1 TOCUTB CYNIEPEwIMBOrO iCTOPHYHOTO PO3BUTKY 3 TOUKH 30pY JITHTBICTHYHOTO 3HAHHSI.

AKTyaJbHICTh JTAaHOTO JIOCHIKEHHS MOTHBOBaHA HEOOXITHICTIO JOCHIPKEHHS PO3BHTKY
CYTHOCTI MOHSATTS “MOBa” B ICTOPHYHOMY aCIIEKTi.

MerTo10 aHOTO JOCTI/DKEHHS € aHalli3 OCHOBHUX ITJIXOIIB 0O PO3YMIiHHS Ta 3’sICyBaHHS
CYTHOCTI TOHATTS “MOBa” y TPEKO-PUMCHKiil MOBO3HABYIH Tpaaumii y mepion nepion Kiacuy-
Hoi anTraHocTi (I ct. jo Hee. — Il cT. He.).

Take moCIiDKEHHS Mae TEOPETHYHE, METOOJIOTIYHE Ta MIPAKTHYHE 3HAYCHHSI.

O0’€KTOM TOCIIJUKEHHS € ICTOPist PO3BUTKY TPaKTyBaHHS MOHSTTS “MOBa” B IPEKO-JIATHH-
CBKilf MOBO3HaBUII Tpaaumii y nepiox kiacnynoi antnaHocTi (I ct. no vee. — Il ct. Hee.).
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IIpenmMeroM IOCHI/DKEHHS € BUSIBICHHS OCHOBHUX TEOPETHUKO-IPAKTUYHHX MITXOMIB IO
PO3YMIHHS CYyTHOCTI HOHSTTS “MOBa” y 3a3HAUCHUH Nepiof.

V¥ niit po6OTi OCHOBHMMH 3aBJaHHSIMH € BUBYCHHS PO3yMIiHHS (peHOMEHY Ta BUSIBICHHS
0COOJIMBOTO TPaKTYBaHHS IOHATTS “MOBa” 3 TOUKH 30py HOTO CyTHOCTI Ta PO3BUTKY JUIS HO-
JTAJIBIIIOTO TIPOTPECHBHOTO PO3BUTKY JIHTBICTHKH; CHHTE3 Ae(IHIII] HOHATTS “MOBa” HA OCHO-
Bi ITIOBHOTO aHaJi3y 3HAHb 3a JOIIOMOTOK KATErOpiifHOTO MOHATIHHOTO 0a3uCy 1 BiAMOBITHO
1o JiorivHuX HopM Aedininii y mepiox kinacwunoi antuyHocti (I cr. no me. — I ct. H.€.) 32
cTpykTypoto Tiymaunoi ¢popmynu 3micty noustrst (TD3IT) [1: 125-134].

“MoBa” sk siBHIIE OyTTS y BCIX CBOIX ITPOSIBaX BUMAarae BUIUICHHS Pi3HUX 3MiCTOBHX 3Ha-
YeHb, ICPIOUIHHUX CUCTEMATH3aMil Ta YTOYHEHHS SIK JJIsI KOMYHIKaTHBHHX ITPOLECIB, TaK 1 IJIs
Mi3HAHHS Ta YIPaBIiHHSL.

Jlnst mi3HAHHS CYyTHOCTI “MOBH” CJIifi He abCOMIOTH3YBATH i, SIK 3aci0 CIIIKyBaHHS 1 ITO-
3HA4YEHHS IPEJMETIB, a 30CePEeAUTHCS Ha ii CyTHOCTI i pO3yMiHHI, sIKi BKJIQJAJIN JTIOAU B 1€
TIOHSATTS B 3a3HAYCHUN iCTOPUYHUI MTepioz.

BusnaunTn cyTHiCTH 4Ooro-HeOynpb — Iie Mi3HATH HOTO SIKICTh, BIACTHBICTH, IPUYUHY BHU-
HUKHEHHS, 3aKOHH Ta TEHJCHIII po3BUTKy. Lle BinOyBaeThcsl Uepe3 Mi3HAHHS CYTHOCTI, sIKa
3aBKau KOHKpeTHa. CyTHICTS, SIK 1 OyTTS, JUHAMIYHA 1 CXHJIbHA O PO3BHUTKY.

Ilepion knacmunoi antuanocTi (I ct. 7o H.e. — II cT. H.€.) XapaKkTepu3yeThes He3HAUHUM (i-
J0CO(CHKHM aCIeKTOM PO3IISLY MOHSTTA “MOBa” Ta MOBHHX SIBHUIL, aJIe BEJIMKUM IHTEPECOM
JI0 TIPAaKTHYHUX aCHEKTiB BUKOPHCTAHHS I PO3BUTKY MOBH.

Jlo mpobGiemu mOHATTS ‘“MoBa” 3BepTaluch (imOCO(GH, NMUCHMEHHUKH, T'POMAJICHKI Ta
JIep>kaBHI JisTdi bOTO ICTOPHYHOTO Tiepiomy Taki, sk [ioniciit ®pakiicekuit (170 — 90 pp.
1o H. e.), Mapk Tepenmiit Bappon (116 — 27 pp. no H.e.), Mapk Baunepiit IIpo6 (20 pp. H.€. —
105pp. n.e.), I'ait Ceetoniit Tpanksim ( 6. 70 m.e. — 130 m.e.), [ioniciit Apeomnarit (momep
96 p.), Iminiit Crapumit (23 we. — 79 n.e.), Mapk ®abiit Ksintumian (61. 35 me. — O
100 n.e.), [diowniciit Apeomnarit (momep 96 p.), Hiogop Curpmiticekuit (90 mo H.e. — 30 1o H.€.),
Kmument Onexcanapiiicekuii (61. 140/150 p. — 611 215 pp. H.e.) Ta iHIIL

IIpencraBUMO CTPYKTYypy iCTOPH3MY PO3BUTKY HOHSTTS “‘MOBa”.

CrpyKTypa € KIacu(ikaliero po3yMiHHS MMOHATTS 32 CYTTEBUMH, CIICHU(IYHIMA O3HAKA-
MH; aHaJi30M NPUYMHHOCTI IIUX O3HAK; aHATi30M 3B’SI3KiB MK I[IMHU 03HAKAMH; BHSBICHHSIM
CYTTEBO CIIUTEHOTO Ta Pi3HOTO; aHAJI30M IPOTHUPIY; aHATi30M HMOHATIIfHOTO Oa3ucy Ta BiAmo-
BiJTHOCTI JIOTTYHHM HOPMaM.

TIoHATTS — TBOPIHHS JIONCHKOI COLIYMHOI CBIJOMOCTI, IO BiOWBa€ CYTHICTH OyTTS B
MOXIIMBHX CTYIIEHSX iICTHHHOCTI 1 (hopMax Ha JaHOMY eTarli po3BUTKY. [Torpeda anamisy npu-
YUHHOCTI 1 IPOTHO3Y PO3BHUTKY € HOPMOIO TIPEACTABICHHS IIOHATTSI.

Tomsrrs npencraBumo TD3IT 3a xapakrepucTruHOIO cTpykTypoto (XC) cyTHOCTI OyTTS
JUTSL TUTyMadeHHs! 3HAYeHb MOHATS 1 Kareropiit [1: 125-134].

IIpencraBuMo 3B’SI3KM Ta BiJHONICHHS BCEPEIMHI NMOHATTS SK CHCTEMH, CTPYKTYpH 3 iX
€JIEMEHTaMH, 3B’S3KHM IIMX EJIEMEHTIB y CTPYKTypax Ta IX BiIHOIICHHS B y3arajJbHeHiH dopmi
13 CIIUTBHHAM €JIEMEHTOM BCepEIHHI y Mepio KIaCHIHOT aHTUIHOCTI.

1 rpyna. JediHinis MOHATTS “MOBa” TpaKTyBalach SIK:

CkianHe sBUIIE, [0 Ma€ PETYISApHHI i cucTeMHUi xapakrep (ioniciit dpakificbkuid —
IIPE/ICTaBHUK AJIEKCAHAPIHCHKOT IIKoiH) [2].

2 rpyna. [ledininis MOHATTS “MOBa” TpaKTyBalach sIK:
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Konnent Teopernynoro piHs.

MoBIeHHS — I1e MOBJICHHEBA HisUIBHICTh, @ MOBA — KOHLIETIT TEOPETHYHOTO PiBHS MOBIEHHS
(3a Mapkom Tepenriem Bappornom “De Lingua Latina™) [3; 4:80-120]. Lli TpakryBanHs mo-
HATB “MoBa” 1 “MoBieHHs” Mapkom TepeHniiem Bapponom 3Ha4HOI0 Mipoto GJIM3BKI 10 cydac-
Hoi iHTeprperanii. I cioBo “lingua” HaOyBae TepMiHOJIOTIYHOTO BiATIHKY [5: 147-158].

3 rpymna. ledininis DOHATTS “MOBa” TPaKTyBaJIach SIK:

OO0’ €eKT HAYKOBOT'O IOCIIDKCHHSL:

- IOHATTS «MOBa» BIIOKpeMHIIOCS Bix (himocodii B caMocTiiiHy HayKy 3aBISKH IiSUTBHOCTI
Anexcanapiticekoi mxomu (305-30 p.p. 1o H. e.) [6; 7].

4 rpyna. [1ix nedinimiero “MoBa” po3yMieTbes sIK:

T'any3p 3HaHb:

4.1. camocriifHa. 3aBnsku nparsM Mapka Teperuist Bappona BuBueHHst MoBH Oyii0 BHII-
JICHO B CAMOCTIiHY rany3b 3HaHb [3; 4:80-120; 5:147-158];

- TIOHATTS “MOBa” CTa€ CaMOCTIHHUM 00’€KTOM HayKOBOTrO AociipkeHHs [3; 4:80-120;
5:147-158];

4.2. BuUMarae BceOi9YHOT0 BUBYCHHS

- BUCBITIIEHI MUTaHHS MOP(OIIOTi], BUAIIEHO i JaHO BH3HAYECHHS § YaCTHHAM MOBH i IX rpa-
MAaTHYHIM KaTeropisM, IpUJIUICHa yBara 0 rpaMaTHIHOTO 3HAYeHHS, IPoOJIeMaM CHHTaKCUCY
rpenskoi MoBH y Techne grammatike Jlionicis ®paxkilicekoro. 3 #oro TBopis 30eperiucs: “IIpo
3atimennuk”, “IIpo npucniBauk”, “Ilpo cnomyunux”, “IIpo cunarakcuc” [7: 13-33].

4.3. BUMarae CTBOPEHHS IpaMaTHYHOI TEPMIHOJIOTIi Ta KPUTEPIiB aHATi3y MOBHHX SIBHII
(Mapk Tepenuiit Bappon) [3; 4:80-120; 5:147-158];

4.4. rairy3p 3HaHb, [0 MA€ ICTOPHU3M.

- Mapk Banepiit [Ipo6 30upaB Ta BUBUaB cTapoBHHHI pykonmcH [9:1147-1148].

- 3’IBIJINCH TBOPH 3 iCTOPii pUMCHKOTO MOBO3HABCTBA 2 B. JI0 H.€. — 2 B. H.€. (['ait CBeToHiit
Tpanksiut De viris illustribus (“IIpo 3HamennTnx moneit”) [10; 11].

5 rpymna. Ilix nedinimiero “MoBa” po3yMieTbes sIK:

3aci6 Ta IHCTPYMEHT AiSUIBHOCTI:

5.1. HeockoHanmit 3acib, KU TOTpedye ONUCy Ta HOPMYBAHHS:

- JlioHiciii ApeomnariT HamucaB NEpIly CHCTEMaTHYHY TPEIbKY TPAMaTHKY IUIS PUMIISH
“Tekhne grammatike”, “Ars grammatica” (“MuctenTso rpamaruxu’) [12; https://www.google.
com.ua/http://webcache.googleusercontent.com/search?q=cache:yz5IcFWIoG8J:www.
voskresensk.prihod.ru/pravoslavnyjj_kabinet/view/id/1140525+&cd=2&hl=ru&ct=clnk&g
l=uahttps://www.google.com.ua/search?biw=1024&bih=432&q=related:www.voskresensk.
prihod.ru/pravoslavnyjj_kabinet/view/id/1140525+%D0%B4%D0%B8%D0%BE%D0%BD
%D0%B8%D1%81%D0%B8%D0%B9+%D0%B0%D1%80%D0%B5%D0%BE%D0%BF
%D0%B0%D0%B3%D0%B8%D1%82+%D0%BA%D0%BD%D0%B8%D0%B3%D0%B8-
&tbo=1&sa=X&ei=cXdHVaWsApSQ7Abh14BY &ved=0CCQQHzAB 13];

- Mapk ®a6iit KBinTmimian roBopuTh Ipo HOPMYBAaHHS MOBH UIS SCHOCTI, sIKa “Ha-
POIKY€ETHCS Bifl IPSIMOTO CEHCY CIiB”, Y po3TanryBaHHI CJIiB HEOOXiHO JOTPHUMYBATHCS
nopanky” [14].

5.1.3. HemocKoHanmit 3aci, sk MoTpedye mporpaMu HopMaJIi3amii.

- [Ininie#t Crapmmii (cnpasxae iM’s [ait [Tniniit Cexynn) 3anpononysas [Iporpamu HOp-
MaJri3anii JATHHCHKOI MOBH B TPAKTaTaxX Ipo pUTOPHUKY [15];
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5.1.4. ctBepkeHHS OE3CHILIS JIOACHKOI MOBM B XapaKTepHCTHKaX 1 BU3HadeHHSX bora
(Hiowiciit Apeomarit) [13;16];

5.1.5. 3aci0, 1110 BUMAarae CUCTeMaTH3allii.

- JlioHiciii ApeomnariT HamucaB NEpITy CHCTEMaTHYHY TPEIbKY TPAMaTHKy IS PUMIISH
“Tekhne grammatike”, “Ars grammatica” (“Mucrenrso rpamarukn’) [13];

5.2. 3aci0 Jus CHIKYBaHHS Ta B3a€EMOPO3YMIHHS B CYCIIUTBCTBI (KOMYHIKaIilHI MPOIECH)
Hiomop Cunmmivicekuii [17; 18:385-393, 395-402].

5.3. 3acib juid BUpIIEHHs MpoOieM Mi3HaHHS 1 pO3yMiHHs peanbHOCTI [2:1-12; 19: 17,
19-20, 26, 31].

5.4. 3aci6 peniriitHoi OcBITH.

- pimocod Kimmment Onekcanapiiicbkuil BBaxkaB, IO JUIs TOTO, m100 “HoBa XpHCTUSHCHKA
JIOKTPHUHA JIETKO Moma OyTH cripuifHATa MyOIIiKoro, He0O0XiHO BUCIOBUTH (i) 3p03yMiioro iM
MOBOIO 1 BIIHCATH B KOJIO PEJIriifHUX 1 3aTaJIbHOKYIBTYpHHX ysiBIeHs [20; 21].

IIpoBenennit aHami3 Ja€ MOXJIMBICTH BH3HAYUTH Ta CHCTEMATH3yBaTH IIPOTHIICKHOCTI
BcepenuHi moHATTS “Mosa” (3a ctpykrypoto TO3II) [1], siki BUHEKIM B IIporieci Horo po3Bu-
TKy B IIepiof KJIACHYHOI aHTHYHOCTI.

1. BusiBneHnst OyTTs MOHATTS (IIOHATTS — I1€ CTBOPEHHIA JIFOAUHOIO MIPOIYKT, CTIOXKUBAHUH
COIlyMOM Ta CaMOI0 X JIIONUHOIO) [22]: “MOBY” pO3yMLIH SIK:

1.1. Cucremy 3HaHb:

- KOHIIENT, (popMa 3HAHHS TEOPETHYHOIO PIBHS “TIPOMOBH’’/OKpeMHUil 00’€KT HAayKOBOTO
JIOCIHIIKEHHS — II09aTKOBA i1esl; 3ayM, IIPOCKT.

1.2. O61aCTb 3HAHb:

- caMocTiifHa (He3anexHa);

- norpedye BCeOIYHOTO BUBYCHHST,;

- II0 Ma€ 1CTOpHU3M, KUl HOTpeOy€ TOCTIPKEHHSL.

2. BusBnenHs 1i cyTHOCTI (TOJIOBHE, BU3HAYAJILHE B PEIMETI, III0 3yMOBJICHE INTHOMHHAMH
3B’SI3KaMU I TEHICHITISIMI PO3BUTKY 1 ITI3HAETHCS HA PIBHI TEOPETUIHOTO MUCIIEHHs). [IoHATTS
“MOBa” TPAaKTYBaJIOCh, SIK:

2.1. SIpume:

- CKJIAJHE;

- 3 PETYISIPHIM XapaKTepPOM.

2.2. 3acib Ta IHCTPYMEHT JisIILHOCTI:

2.2.1. Henockonanuii 3aci6:

- BUMAarae OIicy Ta HOpMYyBaHHS;

- BUMarae CHCTeMaTH3allii;

2.2.2. 3acib KOMyHIKaTHBHUX ITPOLECIB y CYCIILIBCTBI;

2.2.3. 3aci6 a1 BUpimeHHs NIpoOieM Mi3HAHHS 1 pO3yMiHHS peabHOCTI;

2.2.4. 3acib peniriiiHoi ocBiTH;

2.2.5. 3aci6 i BUpIIIyBaHHS Ii3HABANBEHO-(MLTOCO(PCHKHX, MEJaroridyHuX Ta OpaTop-
CBHKHX 3aBJIaHb.

BucHoBoK: B mepion KJIaCHYHOI aHTHYHOCTI IOHATTS “MOBa” PO3YMIIM SIK: SIBHIIE, SIKE
Mae CHCTeMy 3HaHb (OKpeMHi 00’€KT HayKOBOTO JOCHTIIKEHHS) 1 caMOCTilHy o0sacTh 3HAaHb
(s1xa Mae iCTOpPHU3M 1 BUMarae BceOI4HOTO BUBUCHHS); 1 BUCTYIIA€ SIK HEJJOCKOHAINI IHCTPYMEHT
(3aci0) misTBHOCTI (IKUiT BUMarae omucy, HOpMyBaHHS Ta CHCTEMaTH3allil ) IpU3HAUYCHUH JUTs:
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- 3a0e3Me4YeHHs] KOMYHIKaTHBHHX IPOIECIB Y CYCIIJIBCTBI,

- BUPIIICHHS MPOOJIeM Mi3HAHHS 1 PO3YMIHHS PEeaIbHOCTI,

- BUpILIyBaHHS Mi3HABAJIBHO-(PITOCOPCHKUX, ITEaroriyHNX Ta OPATOPCHKUX, B TOMY YHC-
11, 1 peTirifHuX 3aBIaHb.

B neif nepiox moHATTS “MOBa” SIK IIije, IPUBEPTaio A0 cebe yBary piako, Oiiblre mo-
CIIIKYBAJIHCS IPOOIEMH CTPYKTYpH, HOPMYBAHHS, PO3BHUTKY TOIIO, CaMe XK ITOHATTS ‘MoBa”
3auImuIocs 6e3 9iTKOro BU3Ha4eHHs (izocodami i JIiHrBicTaMu.

OtpumaHi pe3yibTaTH MOXKYTh HaJaTH MOXKIJIMBICTh JIETAIBHO 3 SICyBaTH Ta IOKA3aTH CyT-
HICTb TOHATTS “MOBa” B ICTOPMYHOMY acCIIeKTi, 00yMOBUTH MOXIIHUBICTH (hopMyIoBaTH nedi-
Hilii HAyKOBOTO MOHATTA SIK €JIEMEHTA, M0 MICTUTH HaHiCTOTHINI O3HAKHM 03HAYyBaHOTO IO-
HSTTS SIK CyTO HAyKOBOTO 3HAHHSI.
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CYIIHOCTb U HCTOPU3M IOHATHS «SI3bIK» (BPEMEHA KJIACCHYECKOM
AHTUYHOCTHU I B. 1O H.3. -1 H.3.)

B cmamve paccmampusaiomes: npobnemvl IUHEBUCIIUYECKOT MEPMUHONOSUU 8 UCTODU-
yeckom acnekme. Ha ocnose monkosamenvHoti gpopmynst cooepocanus nouamus (T®CII) no-
KA3aHA CYWHOCMb MEPMUHA 8 PACCMAMPUBAEMBIIL UCIOPUYECKULl NEPUOO.

Knrwuesvle nonamun: monxosamenvrasn gpopmyna cooepocanus nowamus (T@CII), mep-
MUH, noHamue.
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ESSENCE OF THE CONCEPT “LANGUAGE”
(CLASSICAL ANTIQUITY - THE 1ST - 2ND CENTURY B.C.)

The article deals with the problem of linguistic terminology in historical aspect. The es-
sence of the term “language” is shown in terms of the explanatory formula of concept content
(EFCC) in the classical antiquity times.

Key words: language, explanatory formula of notion content (EFCC), notion.
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